G4: DIE WELT

GEISTIGE WELT

Samstag, 17. Mai 1907

Wer den Mann nicht schligt, verpal3t den Ball

Gaelic Football ist kein Sport, sondern das Passionsspiel der irischen Unabhéngigkeit / Von OLAF KANTER

m Anfang stehen alle erst

einmal stocksteif. Aus den

Lautsprechern rund ums
Stadion_orgelt windverzerrt die
irische Nationalhymne. Der Sta-
dionsprecher kann jetzt nur Rik-
ken sehen, hochgeschlagene Kra-
gen und wollene Miltzen. 6000 Zu-
schaver sind gekommen, und alle
haben die Flagge fest im Blick, die
hoch iiber dem Healy Park Stadion
im Wind knattert. Healy Park liegt
in Omagh, Omagh in der nordin-
schen Grafschaft Tyrone und ge-
hort zu GroBbritannien. Aber die
Flagge ist die Trikolore der iri-
schen Nation: ein grilner Streifen
fiir die Katholiken, einer in Orange
fiir die Protestanten. Der weille
Balken in der Mitte steht fiir den
Frieden, der hier im Norden noch
nicht gilt.

Wer Gaelic Football spielt, der
akzeptiert die Grenze nicht, die Ir-
land teilt. Alle 32 Grafschaften der
Insel, auch die sechs nordirischen
Counties, spielen in einer Liga,
LAl Ireland” heift die Meister-
schaftsrunde im Sommer; das Fi-
nale wird seit mehr als 100 Jahren
immer am dritten Sonntag im Sep-
tember in Dublin ausgetragen.
Uber cinem Stadion, in dem Gaelie
Football gespielt wird, kann nie-
mals der britische Union Jack we-
hen. Hier wird nicht einfach ein
Spiel ausgetragen, sondern ein na-
tionales Ritual zelebriert.

Die Regeln sind uralt und ein-
fach: Der Ball mufi ins Tor oder
wenigstens dariiber. Drei Punkte
gibt es fiir einen SchuB ins Netz,
einen Punkt immerhin noch, wenn
der Ball iber die Latte zwischen
den verlingerten Plosten durchse-
f(eh., Das Spielfeld ist 20 Meter
dnger als beim Fufiball, wie ihn
der Rest der Welt spielt, aber dafir
sind ja auch mehr Leute auf dem
Platz: e¢in Torwart und 14 Feld-
spieler hat jede Mannschaft. Der
Ball darf mit FuB und Hand ge-
spielt werden, der Gegner aller-
dings auch,

Ngch stehen die 30 Spieler still,
die Arme artig hinter dem Riicken
verschriinkt. Tyvrone tritt in weillen
Trikots und roten Hosen an, die
Minner aus Meath in griinen Hem-
den und gelben Shorts. Beim Fuli-
ball, wie ihn die Bundesliga spielt,
marschieren die Teams zum An-
pfiff getrennt auf. Hier die Bayern,
da die Borussen. Und dann wird
wder Raum* verteidigt. Beim Gae-
lic Football ist das einfacher.
Sehon vor dem Piff steht bei je-
dem Weillen ein Grilner: Beim
Gaelic Football geht es Mann ge-
gen Mann.

Amhrin na bhFiann - das Lied
des Soldaten - heiBt ihre irische
Hymne: ,Soldaten sind wir, die ge-
loben, mit ihrem Lehen fiir Irland
cinzustehen.” Damit keiner ver-
gilt, wie ernst die niichste Stunde
wird. Die 30 Mann sind austrai-
niert, wuchtige Kerle mit breiten
Schultern und grofen Pranken.
Gaelie ist Handwerk, kein Frei-
zeitspall fiir Leichtgewichte. Un-
nitiger Zierrat ist nirgends zu se-
hen: keine Goldkettchen oder Ohr-

ringe, keine dauergewellten Haare
oder kecke Ziegenbiirtchen. Der
irische FulBballer kennt nur zwei
Frisuren: Biirste oder Igel.

Dann ist die Musik aus. Die Rek-
ken wippen, hiipfen, warten. Die
Menschen auf der Tribiine wissen,
was die Ménner jelzt brauchen:
»Come-oooon-ye-hoy-ye", gellt es
kehlig aus allen Ecken iber den
Platz. ,Los jetzt, Jungs” - heilit das
in der wortlichen Ubersetzung.

Pfiff! Jetzt geht es los.

Griin flankt quer iibers Feld zu
Bi]rslenk(:[i)f Tommy Dowd. Der

ckt die Pille und sprintet. Vier

chritte, dann ditscht er den Ball
in vollem Lauf auf die linke FuBi-
spitze. So geht Dribbeln im Gaelic
Football: Vier Schritte, Ball auf die
FuBspitze, vier Schritte, Ball auf
den Boden, Lissig sicht das aus.
Dann steht ein Verteidiger im Weg.
Tommy téuscht rechts, fintet links
und quetscht sich doch rechts vor-
bei. Nicht ohne den Gegner mit der
Schulter zu rammen. Ein paar
Schritte, ditsch, dann legt er sich
den Ball zum Dropkick vor und
donnert ihn Richtung Tor. Eine
Granate. Zischt wie ein Strich zwi-
schen den Plosten durch. Zwei
Torrichter in weiBen knielangen
Kitteln passen auf, ob der Ball
nicht vorbeifliegt. Der Schieds-
richter kann das vom Feld aus
nicht genau schen. Die Weillkittel
heben ihre Fahne; Tommys Ding
war drin.

Gaelic Football ist schneller als
Fubball, weil Defensive nichts
bringt. Die gli’ilischen Stiirmer kén-
nen lissig iber jede Deckung weg
durch die Plosten feuern. Jeder
Mann, der bis auf Schufweite ans
Tor heran kommt, ist eine Gefahr,
Gaelic Football ist schneller, weil
es nicht von Memmen und Mimo-
sen gespiell wird. Wer austeilt,
mub einstecken kénnen; FreistéBe
schinden gilt nicht. Wer sich zu-
lange auf dem Rasen windet, ver-
palit das Spiel. Gaelic Football
steht fiir den Kampf ums Uberle-
ben, schon immer.

Frither, da war Gaclic gelebter
Widerstand gegen die englischen
Besatzer. Vor gut 100 Jahren hatte
das irische Volk seine Stimme fast
verloren. Dublin war eine engli-
sche Stadt, nur die Bauern und
Fischer im unwirtlichen Westen
der Insel sprachen noch Gilisch.
Nur eine Wurzel war nicht ganz
abgestorben - der irische Sport.
Gaelic Football und Hurling, der
wilde Halbbruder des Hockey, hat-
ten die Kolonisierung iiberlebt.

Die Weghereiter des irischen
Nationalismus hegten die kostbare
Pilanze. Michael Cusacks, ein Leh-
rer aus der Grafschaft Tipperary,
griindete 1884 die Gaelic Athletic
Association (GAA), um die Ver-
breitung ,englischer Sportarten
zu verhindern. Vier seiner sieben
Griindungsmitglieder waren Min-
ner aus dem irische Widerstand.

Gaelic Football war nicht liinger
nur Sport - s wurde zum nationa-
len Im?fstofi gegen alles Engli-

sche. Wer jetzt noch Rugby oder
FuBball spielte oder vornehm
Leichtathletik trieb, der gehdrte
eigcntlich exkommuniziert. Die
GAA jedenfalls bestrafte Stinder
mit sofortigem Rausschmili - und
belohnte die Tugendhaften mit
dem Stolz auf die Nation, deren
Staat es noch gar nicht gab. Miin-
ner wie Michael Collins, der die
irische Armee im Unabhingig-
keitskrieg fithrte, kdmpften auf
den Spielfeldern der GAA, bevor
sie Partisanen wurden.

Die Besatzer kannten die enge
Verwandtschaft zwischen Sport-
lern und Revoluzzern. Am 21. No-
vember 1920 stirmien britische
Soldaten das Croke-Park-Stadion
und mihten mit ihren Maschinen-

gewchren wahllos Spieler und Zu-
schauer nieder - als Vergeltung fir
einen Anschlag der IRA. Dieser
Blutsonntag hat noch fester ver-
schweibt, was eigentlich nicht zu-
sammen gehort - Sport und Poli-
tik. Gaelic Football ist wie ein Pas-
sionsspiel der irischen Unabhiin-
sigkeil, jedes Match Wiederholung
her Leidensgeschichte der Nation.

Meath und Tyrone sind jetzt
schon im zweiten Aktl. Noch 20
Minuten zu st)lielen_ Der Torwart
aus Meath schligl den Ball weit
tiber die Mittellinie. Sechs Minner
springen, zwilf Arme langen nach
dem Ball. Ein Gelbgriiner packt
die Pille, aber er geht im Pulk der
anderen unter. Ein Kerl aus Tyrone
reifit ihm den Ball aus den Pranken
und setzt an zum Sprint - aber der
Mann am Boden sébell ihm fix
noch die Beine weg. Bevor der

Die Regeln sind uralt
und einfach: Der Ball
darf mit Fuf und Hand
gespielt werden, der
Gegner allerdings auch.
Nur Waffen sin
erlaubt. Jeweils 14 Spie-
ler und ein Torwart lau-
fen auf das Spielfeld,
das 20 Meter langer ist
als beim FuBball. ,Sol-
daten sind wir..." ge-
loben sie mit der iri-
schen Hymne. Gaelic
Football ist kein
FreizeitspaB fiir Leicht-
gewichte, kein Spiel fiir
Memmen. Wer sich zu
lange auf dem Rasen
windet, verpalt das
Spiel, Denn jedes Tref-
fen steht fiir Irlands
Kampf ums Uberleben.
Und auch die Zuschauer
nehmen teil an diesem
Ritual, in dem die Nation |
sich stets aufs Neue fin-
det - iiber die trennende |
Grenze zwischen Ulster
und der Republik hin-
weg .
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nicht

Weillrote auf dem zernarbten Ra-
sen aufschlagt, lupft er den Ball
noch zu einem Mitspieler.

Das Publikum findet's klasse,
aber der Schiedsrichter pfeift da-
zwischen: Ein regelwidriges Foul.

FreistoB Tyrone. Vor das Tor von
Meath. Aber der Stiirmer kann den
Ball nicht halten. Ein Gelbgriner
schnappt sich das Leder, und
schon hingt ein Weiliroter an sei-
ner Schulter. Die Acht aus Meath
rudert mit beiden Armen, die EN
aus Tyrone kriegt einen Ellbogen
auf die Nase und 1aBt endlich ?ﬂs
Die Acht wankt und schlingert und
wurschtelt sich durch. Flanke nach
vorn, da steht Tommy Dowd. Vier
Schritte, ditsch. Tommy fliegt dem
Tor entgegen. Zwei Verteidiger
werfen sich in seine Bahn. Kurz
vor der Kollision lobbt Tommy den
Ball nach rechts zu Brendan Reilly.

[T

il

Der fingt, legt sich den Ball vou
und zieht voll durch: Tooooor!

Am Ende liegt trotzdem Tyrone
vorn, 1-14 Punkie haben die Gast-
geber geholt, und das liest de
Kenner so; ein richtiges Tor und 14
Schilsse tber die Latte. Meath
Meister der Saison 1996, erzielte
ein Tor und vier Treffer zwischer
den Stangen. Da waren zuviele
wichtige Spieler verletzt, verkiin-
det spiter der Trainer. Bei cer
Ausreden ist doch eine gewisse
Verwandschaft zum  bezahlter
Fuliball zu erkennen.

Gaelic-Spieler sind echte Ama-
teure. Wo es nicht um Geld geht, ist
allein der Sieg der Lohn des Besse-
ren. Wer will da verlieren? Abet
auch die Minner aus Meath gehen
aufrecht vom Platz. Sie haben wie-
der ihr Bestes pegeben. Das ist so-
wieso unbezahlbar.



